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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2025/486
ze dne 17. bfezna 2025,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/956,
pokud jde o podminky a pravidla tykajici se statusu schvileného deklaranta pro CBAM

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/956 ze dne 10. kvétna 2023, kterym se zavadi
mechanismus uhlikového vyrovnéni na hranicich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 8 a €l. 17 odst. 10 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Nafizeni (EU) 2023/956 stanovi pravidla pro podani zddosti o povoleni stdt se schvdlenym deklarantem pro CBAM
(ddle jen ,zddost) a stanovi kritéria a postupy pro udéleni tohoto povoleni.

Aby mohli dovozci dovazet zbozi uvedené v piiloze I nafizeni (EU) 2023/956 na celni Gzemi Unie, musi ptedlozit
zadost. Dovozci elekttiny, na které se vztahuje ¢l. 5 odst. 4 uvedeného nafizeni, se povazuji za schvalené deklaranty
pro CBAM, aniZ by museli podavat zddost.

Komise pfijme provadéci pravidla pro podavani zddosti a pro povolovaci fizeni, pfi¢emz fadné zohledni potiebu
minimalizovat administrativni zdtéZz prostfednictvim automatizace postupi a maximalni mozné miry vlastniho
prohldseni o informacich.

Zadatel by mél za Gcelem ziskdni povoleni predlozit pied prvnim dovozem zbo#i Zddost clenskému stitu usazenf
prostiednictvim standardniho formatu uvedeného v rejstitku CBAM.

Aby se zajistilo, Ze piislusny orgdn rozhoduje na zdkladé tplného a aktualizovaného souboru informaci, mél by mit
7adatel dfive, neZ pfislusny orgdn rozhodne, moznost pozddat o dpravu informaci uvedenych v zddosti a pfipojit
k tomuto pozadavku odivodnéni. Timto pravem by nemélo byt dotéeno pravo Zadatele na to, aby spravce udaju
kdykoli opravil jeho nesprdvné osobni tidaje v souladu s ¢linkem 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 ().

Aby bylo na jedné strané zajisténo to, Ze piislusny organ bude moci zddost nélezité posoudit a provést konzultaéni
postup, a na strané druhé to, Ze Zadatelé obdrz{ v€asné rozhodnuti o jejich zddosti, mél by piislusny orgdn, kterému
je Zadost urcena, o této Zadosti rozhodnout v pfiméfeném casovém obdobi. Toto ¢asové obdobi by nemélo prekrocit
120 kalendétnich dnd.

V piipadé potieby by mél mit p¥islusny orgdn moznost vyzddat si od Zadatele dopliiujici informace. V takovém
piipadé by mél mit p¥islusny organ moznost prodlouzit lhitu pro zpracovani zadosti o ptimétenou dobu.

Aby se béhem prvnich mésicti uplatiiovani tohoto nafizeni usnadnilo provadéni povolovaciho fizeni, je nezbytné
prodlouzit Ihiitu, v niz maji pfislusné orgdny o zddostech rozhodnout.

UF. vést. L 130, 16.5.2023, s. 52, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956 oj.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnim osobnich tddajti a o volném pohybu téchto dajdi a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajt) (UT. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1. ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

Lhatu pro zpracovani Zadosti Ize prodlouzit, pokud je nutné provést Setfeni s cilem zjistit, zda se Zadatel nedopustil
zavazného nebo opakovaného poruseni piedpist.

Aby mohli dovozci elektfiny, na které se vztahuje ¢l. 5 odst. 4 nafizeni (EU) 2023/956, ziskat povoleni, méli by
informovat piislusny orgdn clenského statu dovozu, Ze se na né vztahuje ¢l. 5 odst. 4 uvedeného nafizeni,
a predlozit dokumenty, které toto tvrzeni dokladaji.

Aby bylo zajisténo, Ze se schvalenymi deklaranty pro CBAM stanou pouze dovozci jednajici v dobré vite, mély by se
piislusné organy ujistit, Ze se Zadatelé v pfiméfeném obdobi pfed poddnim zddosti nedopustili zdvazného nebo
opakovaného poruseni pravnich predpisti, v pribéhu péti let pfed poddnim Zddosti se nedopustili hospodéiské
trestné ¢innosti a maji dobré finan¢ni hodnoceni.

Na zdkladé posouzent rizik provedeného pfislusnym orgdnem maze byt splnéni kritérii uvedenych v ¢l. 17 odst. 2
pism. a) nafizeni (EU) 2023956 stanoveno na zdkladé cestného prohldseni uvedeného v ¢€l. 5 odst. 5 pism. e)
nafizeni (EU) 2023/956. V piipadé potfeby muize piislusny orgdn za dcelem potvrzeni informaci uvedenych
v zddosti pozadat zadatele o vypis z rejstitku tresta.

Pravidla konzulta¢niho postupu by navic méla p¥islusnému orgdnu umoznit ziskat od Komise a dalsich pfisluinych
organti informace o tom, zda Zadatel spliiuje kritéria pro udéleni povoleni. Udaje ziskané béhem prechodného
obdobi ukazuji, Ze dovozci, ktef{ dovdzeji méné nez jednu tunu zbozi ro¢né, provadéji preshrani¢ni ¢innosti
v omezeném rozsahu, a proto by se lhita stanovend pro konzulta¢ni postup méla odpovidajicim zptisobem lisit.

Aby bylo zajisténo pfiméfené uplatiiovani povolovaciho Fizeni, mohou piislusné organy pii svém hodnoceni kritéri
pro udéleni povoleni zohlednit specifické charakteristiky Zadatele, zejména mikropodniki a malych a sttednich
podnikd, které by nemély byt vystaveny zbyte¢né administrativn{ zatéZi.

Pokud Zadatel nebyl usazen jako pravnickd osoba v pribéhu dvou tetnich obdobi pfedchézejicich roku podani
zadosti, musi piislusny organ pozadovat poskytnuti jistoty. Upis této jistoty by mél byt zaregistrovan do rejstifku
CBAM ve lhaté stanovené timto naf{zenim. PEslusny organ by mél tuto jistotu monitorovat s cilem zajistit jeji
trvalou dostate¢nost véetné toho, Ze v piipadé potieby vznese pozadavek na tpravu, a mél by ji uvolnit, jakmile
budou splnény podminky ¢l. 17 odst. 7 nafizeni (EU) 2023/956.

Aby bylo zajisténo, Ze schvaleni deklaranti pro CBAM i nadale spliiuji kritéria pro udéleni povoleni, mély by mit
piislusné orgdny moznost po udéleni povoleni z vlastniho podnétu znovu posoudit kritéria pro toto udéleni poté,
co obdrzi informace poskytnuté jinym piisluinym orgdnem nebo Komisi, nebo poté, co obdrzi informace
poskytnuté schvdlenym deklarantem pro CBAM.

Osoby, kterym byl status schvéleného deklaranta pro CBAM zrusen, by mély splnit vSechny své povinnosti tykajici se
zbozi dovezeného pted timto zrusenim. Je-li status schvdleného deklaranta pro CBAM zrusen, pfidéleny ticet CBAM
se uzavie, jsou-li splnény viechny povinnosti v souladu s ¢l. 16 odst. 4 nafizeni (EU) 2023/956. Ucet CBAM lze
znovu oteviit pouze béhem obdobi pfezkumu uvedeného v ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EU) 2023/956. Po uplynuti této
lhiity by se ticet CBAM mél trvale uzaviit.

Ustanoveni tykajici se Zddosti o udéleni statusu schvileného deklaranta pro CBAM a ustanoveni o udéleni tohoto
statusu spolu tzce souviseji, nebot se zabyvaji podanim zddosti a kritérii a postupem pro udéleni tohoto povolen.
V zdjmu zajisténi soudrznosti by toto nafizeni mélo zahrnout ustanoveni pozadovand v ¢l. 5 odst. 8 a v ¢l. 17
odst. 10 nafizeni (EU) 2023/956 do jediného nafizeni.

ELL http://data.europa.cufelijreg_impl/2025/486/oj
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(19) Toto nafizeni by se mélo pouzit od 28. biezna 2025, aby se umoznilo hladké udélovani povoleni deklarantéim pro
CBAM soubéziné s vyvojem informa¢niho systému pro registr CBAM, aby byl tento registr plné funkéni od
1. ledna 2026.

(20) Toto nafizeni respektuje zdkladni prava a dodrzuje zdsady uznané Listinou zdkladnich prav Evropské unie, zejména
pravo na ochranu osobnich tdajii. Zpracovani osobnich tdaji by mélo byt provddéno pouze pro Géely opatfeni
souvisejicich s udélenim nebo zrusenim statusu schvaleného deklaranta pro CBAM definovaného v tomto nafizeni.
Veskeré zpracovani osobnich ddaji by se mélo dit v souladu s pravnimi pfedpisy Unie o ochrané osobnich ddajt.
Mély by byt zavedeny zejména vhodné zdruky na ochranu prdv subjektt tdaja v ptipadé, Ze je nezbytné
zpracovavat osobni daje podle ¢lanku 10 nafizeni (EU) 2016/679. Tyto zdruky by mély kromé dalsich technickych
a organizacnich opatfeni, kterd maji pfislusné orgdny clenskych stdti zavést, zahrnovat zvldstni opatfeni, kterd
zabrani neopravnénému piistupu k témto ddajiim nebo jejich zvetejnéni.

(21) V souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 () byl konzultovan evropsky
inspektor ochrany tdaj, ktery vydal stanovisko dne 27. listopadu 2024.

(22)  Aby bylo umoznéno v¢asné uplatiiovdni tohoto nafizeni, mélo by vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

(23) Opatieni stanovena timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru pro CBAM,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
KAPITOLA I
Z4dost o udéleni statusu schvileného deklaranta pro CBAM
Cldnek 1
Postupy podavini Zidosti
1. Postupy poddvani zddosti o udéleni statusu schvéleného deklaranta pro CBAM (déle jen ,Zddost”) budou probihat

v elektronické podobé prostrednictvim rejstitku CBAM.

2. Pii poddvani Zddosti o povoleni poskytne kazdy Zadatel uvedeny v ¢lanku 5 nafizeni (EU) 2023/956 informace
uvedené v tomto ¢lanku.

3. Pokud je zadatel pravnickou osobou usazenou ve tieti zemi a nachdzi se v jedné ze situaci uvedenych v ¢l. 5 bodu 31
pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (¥), uvede svou adresu v této tieti zemi, adresu svého
sidla a &islo EORI v ¢lenském staté, kde Zadost podava.

4. Kazdé zadosti se v rejstitku CBAM automaticky pfidéli jedine¢né referencni ¢islo Zddosti.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji orgédny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajii a o zruSeni nafizeni (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2018/1725/o0j).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2013/952/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/486/oj
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Cldnek 2
Upravy predlozené zidosti
1. Zadatel neprodlené informuje piislusny orgén o jakychkoli zménach informaci uvedenych v zddosti a pozdda

o tipravu téchto informaci pfed vydénim rozhodnuti o Zadosti. Zadatel predlozi tento pozadavek na dpravu piislusnému
organu spole¢né s veskerymi ptislusnymi informacemi a podklady.

2. Zadost o tpravu informaci uvedenych v ¢l. 5 odst. 5 pism. a), ¢) a h) naiizeni (EU) 2023/956 nevyzaduje odiivodnéni
a informace se upravuji a registrujf automaticky.

3. Zadatel v pozadavku na Gipravu informaci uvede odiivodnén{ tohoto pozadavku stanovend v ¢l. 5 odst. 5 pism. d) az
g) natizeni (EU) 2023/956.

4. Pokud musi pfislusny orgdn Zddost opétovné posoudit na zdkladé pozadavku Zadatele na dpravu informaci
uvedenych v Zddosti, mize prodlouzit lhiitu stanovenou v ¢l. 4 odst. 1 o 30 kalendafnich dnd.

5. Pokud jsou pozadované tipravy podstatné, maze piislusny orgdn zddost zamitnout a pozadovat predlozeni nové
zadosti.

Cldnek 3

7~z

Zpétvzeti zidosti po zahdjeni konzultaéniho postupu

Pokud zadatel vezme po zahdjeni konzulta¢niho postupu zddost zpét v souladu s ¢l. 11 odst. 1, pFislusny organ konzultaéni
postup ukondi a o zpétvzeti Zadosti informuje piislusné orgdny v ostatnich ¢lenskych statech a Komisi (,konzultované
strany®).

Clének 4

s~z

Posouzeni Zidosti pfisluSnym orginem
1. Pisludny orgdn posoudi zadost do 120 kalenddfnich dna od data ptijeti Zddosti.

2. Pro dcely posouzeni, zda jsou splnéna kritéria stanovend v ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) 2023/956, muze piislusny
organ zohlednit nésledujici skute¢nosti:

a) zéavéry odbornikd;
b)  zdvéry tietich stran;

0) audity poskytnuté zadatelem.

3. Pfislusny orgdn zdokumentuje hodnoceni souladu s kritérii stanovenymi v ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) 2023/956
a jeho vysledky.
4. Pokud zadatel neni usazen v ¢lenském stdté podani zadosti, pfislusny orgdn Zddost zamitne. Piislusny orgdn Zadatele

neprodlené vyrozumi o tomto zamitnuti a o jeho dtvodech.

5. Z4dosti podané do 15. ¢ervna 2025 posoudi piislusny orgdn odchylné od odstavce 1 do 180 kalendéinich dnfi ode
dne pfijeti zddosti o udélent statusu schvaleného deklaranta CBAM.

ELL http://data.europa.cufelijreg_impl/2025/486/oj
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Cldnek 5

Vyzidani dodate¢nych informaci pfisluSnym orgdnem

1. Pisludny organ si maze od Zadatele vyzadat dodate¢né informace nezbytné pro posouzeni podminek a souladu
s kritérii stanovenymi v ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) 2023/956.

2. Zadatel poskytne piislusnému organu informace vyzadované v souladu s odstavcem 1 véetné piipadnych podkladi
ve [hiité stanovené timto orgdnem. Tato lhiita nesmi byt del3i nez 30 kalenddinich dnii od data pozadavku na dodate¢né
informace.

3. Pokud si piislusny orgdn dodate¢né informace vyzadd, mize byt lhita stanovend v ¢l. 4 odst. 1 prodlouzena az o 30
kalenddinich dnd. Piislusny organ Zadatele vyrozumi o tomto prodlouZeni a jeho divodech.

4. Posouzeni zddosti v piipadech, kdy jsou v souladu s timto ¢lankem pozadoviny dodate¢né informace, nesmi
piekrocit 180 kalenddtnich dnti od data pfijeti Zadosti.

Cldnek 6

Zamyslené zamitavé rozhodnuti a odvoldni

1. Pokud md piislusny orgdn v imyslu zamitnout udéleni statusu schvdleného deklaranta pro CBAM, Zadatele o tom
informuje a umozni mu pfedlozZit vyjadieni.

2. Vesdéleni zadateli uvede pislusny orgdn ndsledujici idaje:
a)  zdmér a divody zamitnuti udéleni statusu schvaleného deklaranta pro CBAM;

b)  Ihtu, ve které miize Zadatel predlozit své vyjadreni.

3. Lhata uvedend v odst. 2 pism. b) za¢ind béZet ode dne, kdy piislusny orgdn Zadatele o tomto sdéleni vyrozumél,
a nepfesdhne 30 kalendédfnich dnt.

4. Po uplynuti lhity uvedené v odst. 2 pism. b) muze pfislusny orgdn pfistoupit ke kone¢nému rozhodnuti
s piihlédnutim k vyjadtenim pfedloZenym zadatelem.

5. Pokud pfisluiny orgdn odmitne udglit status schvéleného deklaranta pro CBAM a Zadatel vyuzZije prdva na odvoldni,
zaregistruje piislusny organ existenci tohoto odvolani a jeho vysledek do rejstitku CBAM.

Cldnek 7

7 72X

Datum nabyti G¢inku rozhodnuti o Zidosti

1. Rozhodnuti o Zddosti nabyvd G¢inku dnem, kdy piislusny orgdn toto rozhodnuti zaregistruje do rejstitku CBAM
a 7adatel je prostfednictvim rejstitku CBAM o tomto rozhodnutf informovan.

2. Pokud je poZadovana registrace jistoty v souladu s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni (EU) 2023956, nabyva rozhodnuti
uvedené v odstavci 1 G¢inku v souladu s ¢ldnkem 13 tohoto nafizeni dnem registrace této jistoty.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/486/oj
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Cldnek 8

Identifikace dovozcii elektfiny

1. Kazdd osoba, které byla pfidélena explicitni kapacita pro dovoz elektfiny v souladu s ¢l. 5 odst. 4 nafizeni
(EU) 2023956 a kterd tuto kapacitu nominuje pro dovoz, poskytne do jednoho mésice po celnim prohldSeni uvedeném
v ¢l. 5 odst. 4 tohoto nafizeni pfislusnému organu ¢lenského statu, v némz bylo celni prohldseni podéno, tyto tdaje:

a) uvedené celni prohldseni vztahujici se na dovoz elektfiny;
b) informace uvedené v ¢l. 5 odst. 5 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) 2023/956;

0) udaj o tom, Ze této osobé byla ptidélena kapacita pro dovoz elektfiny a Ze tato kapacita byla nominovéna pro dovoz
v souladu s ¢l. 5 odst. 4 nafizeni (EU) 2023/956;

d)  dokumenty doklddajici Gidaj uvedeny v pismenu c) tohoto odstavce.

Cldnek 9

Zévaznd nebo opakovand poruseni predpist

1. Kritéria stanovend v ¢l. 17 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2023/956 jsou splnéna, pokud Zadatel, osoby odpovédné za
zdlezitosti Zadatele tykajici se CBAM, osoby povéfené vedenim Zadatele a osoby vykondvajici kontrolu nad fizenim Zadatele
splnuji nasledujici podminky:

a) neexistuje zadné rozhodnuti pfijaté po skonceni spravniho nebo soudniho fizeni, které by dospélo k zavéru, ze se
uvedené osoby v priubéhu tii let pfed podanim zddosti dopustili zdvazného nebo opakovaného poruseni celnich
pfedpist, danovych predpist, pravidel proti zneuzivani trhu, nafizeni (EU) 2023/956 nebo aktd v pfenesené
pravomoci a provadécich aktd pijatych v souladu s uvedenym nafizenim;

b) v poslednich péti letech pfed podanim zadosti nebyly v souvislosti s jejich hospodaiskou ¢innosti zaznamendny
7adné zavazné trestné Ciny.

2. Pokud je Zadatel usazen méné nez pét let, posoudi pfislusny orgdn ¢lenského stitu usazeni Zddost na zdkladé
zdznamu a informaci, které mé k dispozici.

3. Pokud je to nezbytné pro zjidténi, zda se Zadatel nedopustil zdvazného nebo opakovaného poruseni predpisit
uvedeného v ¢l. 17 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2023/956, vyzada si piislusny orgdn ndsledujici informace:

a)  vypis z rejstitku trestdl fyzické osoby, kterd Zddd o povoleni, pfipadné jakykoli jiny doklad, ktery je podle
vnitrostatniho prava uzndvén jako vypis z rejstitku trestd;

b)  vypis z rejstitku trestd skute¢ného majitele pravnické osoby jednajici jako zadatel a vedoucich pracovnikd této
pravnické osoby, pifpadné jakykoli jiny doklad, ktery je podle vnitrostdtniho prdva uzndvén jako vypis z rejstitku
trestdl.

4. Pokud si pfislusny organ vyzadd vypis z rejstitku trestti nebo jakykoli jiny doklad, ktery je podle vnitrostatniho prava
uznévan jako vypis z rejstiiku trestl uvedeny v odstavci 3, piislusny orgdn zaznamend divody takového pozadavku.
Prislusny orgdn po pfijeti rozhodnuti o udéleni povoleni neuchovava vypis z rejstitku trestd ani Zadny jiny dokument,
ktery je podle vnitrostatniho prava uzndvan jako vypis z rejstitku trestd. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o zamitnuti zadosti
podle ¢l. 6 odst. 4, mély by byt tyto zdznamy nebo dokumenty piipadné uchovavany pouze po dobu trvani odvolani podle
¢l. 6 odst. 5. Pislusny orgédn zajistf, aby pfistup k vypisim z rejstitku trestd mély pouze osoby, které jsou v rdmci tohoto
piislusného orgdnu odpovédné za provadéni posouzeni zdvaznych nebo opakovanych poruseni pfedpist.
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Cldnek 10

Podminky finan¢ni a provozni zptsobilosti

1. Kritéria stanovend v ¢l. 17 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2023/956 jsou splnéna, pokud jsou splnény tyto podminky:
a) proti Zadateli neni vedeno konkurzni zeni;

b)  Zadatel nemd podstatné nedoplatky na clech, danich nebo poplatcich vybiranych p#i dovozu zbozi nebo v souvislosti
s nim a na finan¢nich regulacnich povinnostech;

0) zadatel prokdze dostate¢nou finanéni zpasobilost k plnéni svych povinnosti a zdvazki s ohledem na druh a objem
vykonédvané hospodaiské ¢innosti na zdkladé uvedeni finan¢nich tidaji a dalsich finanénich informac;

d)  Zadatel md administrativni uspofdddni vhodné pro plnéni odhadovanych povinnosti vyfazovat certifikity CBAM
a md vnitfni kontrolni mechanismy, které jsou schopny ptedchdzet chybdm v prohldsenich CBAM a ve spravé
certifikatt CBAM, odhalovat je a opravovat, jakoZz i pfedchdzet nezdkonnym nebo jinym nespravnym transakcim
a odhalovat je.

2. Pokud byl Zadatel zaloZen pfed méné nez dvéma lety, jeho financ¢ni zpusobilost se kontroluje a posuzuje podle ¢l. 17
odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2023/956 na zdklad¢ zdznama a informaci, které jsou k dispozici.

3. PH zkoumani podminek uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku pfislusny orgdn pfezkoumad ddaje uvedené v zadosti
a v piipadé potieby podpirné dokumenty pfedlozené spolu se zddosti a vezme v ivahu specifické charakteristiky Zadatele
véetné informaci o odhadovaném objemu dovozu poskytnutych zadatelem v souladu s ¢l. 5 odst. 5 pism. g) nafizeni
(EU) 2023/956.

Cldnek 11
Konzultaéni postup a formit pro udéleni povoleni
1. PHslusny orgdn zahdji konzulta¢ni postup v elektronické podobé prostfednictvim rejstiku CBAM za tclasti

konzultovanych stran podle ¢l. 17 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni (EU) 2023/956 (ddle jen ,konzultacni postup®)
do 45 kalendafnich dnt od okamziku, kdy obdrzel Zadost uvedenou v ¢l. 1 odst. 1.

2.V prabéhu konzultaéniho Fizeni pFislusny organ zahdji konzultaci o tom, zda:
a) zadatelé nemaji ndmitky proti udéleni statusu schvéleného deklaranta pro CBAM,;

b)  Zzadatelé nepodali Zddost o povoleni ve svém ¢lenském staté;
0) zadateli nebylo udéleno povoleni v jeho ¢lenském staté;

d)  zadateli nebylo zruseno povoleni v jeho ¢lenském staté.

3. Pokud md konzultovand strana v konzulta¢nim fizeni k dispozici informace, Ze Zadatel moznd nespliiuje jednu nebo
vice podminek a kritéri{ pro udéleni statusu schvéleného deklaranta pro CBAM, zaregistruje své stanovisko neprodlené do
rejstitku CBAM s uvedenim Fadné zdokumentovanych a opodstatnénych dvoda.

4. Konzultované strany maji v rdmci konzulta¢niho postupu prostiednictvim rejstitku CBAM piistup k ¢islu EOR],
kontaktnim informacim, statusu a Zadosti a k odpovédim konzultovanych stran uvedenych v odstavci 3.

5. Piislusny orgdn si miZe od konzultovanych stran vyzddat dodatené informace a dokumentaci, které na zdkladé
odpovédi konzultovanych stran uvedenych v odstavci 3 povazuje za nezbytné. Konzultovand strana, kterd ma poskytnout
dodate¢né informace a dokumentaci, je povinna tyto dodatetné informace a dokumentaci pfedlozit do péti
pracovnich dnt.
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Cldnek 12

Lhiita pro konzultaci
1. Piislusny organ stanovi lhiitu, ve které maji konzultované strany piedlozit své pfipominky podle ¢l. 11 odst. 3.

2. Lhita uvedend v odstavci 1 nepfesahne 5 pracovnich dnt, pokud podle informaci uvedenych v Zddosti odhadovany
ro¢ni objem dovozu zboZi odpovidd jedné tuné nebo je nizsi.

3. Lhta uvedend v odstavci 1 nepfesdhne 15 pracovnich dnt, pokud podle informaci uvedenych v zadosti odhadovany
ro¢ni objem dovozu zboZi pfesahuje jednu tunu.

4, Piislusny orgdn maze lhatu stanovenou pro konzultaci v souladu s odstavci 2 a 3 prodlouzit v kterémbkoli z téchto

piipadi:

a) 7adatel pozddd v souladu s ¢ldnkem 2 o dpravy, které piislusny orgdn pfijme a které jsou relevantni pro tcely
konzultace;

b)  konzultovand strana si vyZadd vice ¢asu vzhledem k povaze provadénych pfezkumd.

0) Prodlouzen{ uvedené v pismenu b) nesmi pfekrocit 15 pracovnich dnt.

5. Pokud konzultované strany neodpovi ve lhiitich stanovenych pro konzultaci v souladu s odstavci 2, 3 a 4, povazuji
se podminky a kritéria, kterych se konzultace tykala, za splnéné.

KAPITOLA II

Jistota

Cldnek 13

Poskytnuti jistoty
Je-li vyzadovédno poskytnuti jistoty uvedené v ¢l. 17 odst. 5 nafizeni (EU) 2023/956, poskytne Zadatel jistotu pfislusnému

organu, ktery ji zaregistruje do rejstitku CBAM.

Cldnek 14

Monitorovani jistoty
1. Prisludny orgdn, ktery udéluje status schvdleného deklaranta pro CBAM, monitoruje jistotu.

2. Schvéleny deklarant pro CBAM zajisti, aby jistota byla v takové vysi, aby pokryla pocet certifiktd CBAM, které by
schvéleny deklarant pro CBAM musel vyfadit v souladu s ¢lankem 22 nafizeni (EU) 2023/956 v souvislosti s dovdZenym
zboZim v porovnéni s odhady provedenymi v souladu s ¢l. 5 odst. 5 pism. g) uvedeného nafizeni.

3. Schvileny deklarant pro CBAM zajisti, aby jistota vzdy zistala na drovni uvedené v odstavci 2.

4. Piislusny organ opétovné posoudi vy3i jistoty a v piipadé potieby pozadd o upravu jistoty tak, aby byla v souladu
s ¢lankem 16 tohoto nafizeni a s €l. 17 odst. 6 nafizeni (EU) 2023/956.
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Cldnek 15
Piijeti jinych forem jistoty

Prislusny orgdn vyrozumi Komisi o pfijet{ jinych forem jistoty podle ¢l. 17 odst. 5 druhého pododstavce nafizeni
(EU) 2023/956.

Cldnek 16
Uprava jistoty

1. Pokud piislusny orgén zjisti, Ze ke splnéni poZadavkd uvedenych v ¢l. 17 odst. 6 nafizeni (EU) 2023/956 je nutnd
Uprava jistoty, pozadd schvaleného deklaranta pro CBAM, aby jistotu neprodlené upravil.

2. Rozhodnuti o Gipravé vyse jistoty je zaloZeno na mnozstvi dovazeného zbozi vykdzaného v celnim prohldSeni a na
dalsich relevantnich informacich, které ma pfislusny orgdn k dispozici. P¥islusny orgdn tyto informace zpfistupni
schvalenému deklarantovi pro CBAM.

3. Deklarant pro CBAM poskytne upravenou jistotu ve lhité stanovené piislusnym organem, kterd nepfesahne dva
mésice od podani Zadosti uvedené v odstavci 1. Pfislusny orgdn neprodlené zaregistruje upravenou jistotu do rejstitku
CBAM.

4. Piislusny orgdn maze lhitu stanovenou v odstavci 3 prodlouzit, pokud schvaleny deklarant pro CBAM piedlozi
odtvodnénou zddost v tomto smyslu. Pokud je prodlouzend lhiita udélena, nesmi byt del$i nez tii mésice od Zddosti
piislusného orgdnu o Gpravu jistoty.

5. Pokud schvileny deklarant pro CBAM neposkytne upravenou jistotu ve [hiité stanovené v odstavci 3, pfipadné

,,,,,

KAPITOLA III

Povoleni

Cldnek 17

Informace o povoleni

1. Rozhodnuti o udéleni statusu schvaleného deklaranta pro CBAM obsahuje alespori informace uvedené v piiloze.
Toto povoleni se déle zaregistruje jako ,aktivni“ v rejstitku CBAM.

2. Cislo u¢tu CBAM piidélené v souladu s ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) 2023/956 uvadi clensky stat piislusného orgdnu,
ktery udglil status schvdleného deklaranta pro CBAM.

Cldnek 18

Opétovné posouzeni statusu schvileného deklaranta pro CBAM
1. PHsludny organ, ktery udélil status schvileného deklaranta pro CBAM, tento status pravidelné opétovné posoudy,
a pfinejmensim v téchto ptipadech:

a) zménily se informace poskytnuté schvdlenym deklarantem pro CBAM v souladu s ¢l. 5 odst. 7 nafizeni
(EU) 2023/956;

b)  piislusny orgdn ma informace, které naznacuji, Ze jiz moznd neni splnéna podminka uvedend v ¢l. 22 odst. 2
natizeni (EU) 2023/956;
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0) piislusny orgdn ma informace, které naznacuji, Ze mozna nejsou splnéna kritéria pro udélen{ statusu schvaleného
deklaranta pro CBAM stanovend v ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) 2023/956;

d)  <islo EORI bylo prohldseno za neplatné podle ¢l. 9 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

2. Piislusny orgdn clenského stdtu jiného nez stat prlslusneho organu, jenz udélil status schvaleného deklaranta pro
CBAM, a Komise neprodlene informuji tento piislusny organ, pokud se schvaleny deklarant pro CBAM dopustil zévazného
nebo opakovaného poruseni celnich predpisti, dariovych pfedpisti nebo pravidel proti zneuzivani trhu v souladu s ¢l. 17
odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2023/956.

Cldnek 19

Zavéry opétovného posouzeni

1. Pokud piislusny orgdn, ktery udélil status schvdleného deklaranta pro CBAM, dospéje na zdkladé opétovného
posouzeni uvedeného v ¢lanku 18 k zdvéru, Ze je tieba provést tpravy statusu schvdleného deklaranta pro CBAM,
neprodlené sdéli schvdlenému deklarantovi pro CBAM své zdvéry.

2. Schvéleny deklarant pro CBAM muZe na sdéleni poskytnuté v souladu s odstavcem 1 odpovédét do 30 kalenddinich
dnti od ozndmeni tohoto sdéleni.

3. PHsludny organ zahdji fizeni o zruSeni statusu schvdleného deklaranta pro CBAM v souladu s ¢lankem 22 tohoto
nafizeni, pokud s prlhlednutlm k piipadnym vyjidfenim schvéleného deklaranta pro CBAM v souladu s odstavcem 2
dospéje k zavéru, ze schvaleny deklarant pro CBAM jiz nespliuje kritéria a podminky pro udéleni povoleni v souladu
s ¢lankem 17 nafizeni (EU) 2023/956.

KAPITOLA IV

ZruSeni statusu schvileného deklaranta pro CBAM

Cldnek 20

Obecnd ustanoveni o zru$eni statusu schvéleného deklaranta pro CBAM

1. Osoba, jejiz status schvaleného deklaranta pro CBAM byl zrusen, musi splnit povinnost pfedlozit prohldseni CBAM
v souladu s ¢lankem 6 nafizeni (EU) 2023/956 pro zboZzi dovezené pied timto zrusenim.

2. Osoba, které byl zruSen status autorizovaného deklaranta pro CBAM, muze kdykoli znovu pozidat o udéleni
povoleni, pokud jsou splnény povinnosti uvedené v odstavci 1.

Cldnek 21

Rizeni o zruseni na Zidost schvileného deklaranta pro CBAM

1. Pokud schvéleny deklarant pro CBAM pozdda o zruSeni svého povoleni, uvede diivod a datum, ke kterému zruseni
nabyva a¢innosti (dale jen ,datum zrueni“). Datum zruSeni nemtiZe pfedchdzet podani Zadosti o zruseni. Pfislusny orgdn
zaregistruje divody této Zadosti o zruSen.

2. Pokud je datum zru$eni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku do 31. kvétna véetné kazdého roku, obsahuje prohldseni
CBAM informace uvedené v ¢l. 6 odst. 2 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) 2023/956 a pfipadné informace uvedené v ¢l. 6
odst. 2 pism. d) uvedeného nafizeni, které se tykaji zboZi dovezeného pfed datem zruseni a na které se jinak nevztahuje
prohldseni CBAM.
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3. Pokud datum zrueni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku ndsleduje po 31. kvétnu kazdého roku, obsahuje
prohldseni CBAM informace uvedené v ¢l. 6 odst. 2 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) 2023/956 a pfipadné informace uvedené
v ¢l. 6 odst. 2 pism. d) uvedeného naiizeni, které se tykaji zbozi dovezeného mezi 1. lednem daného roku a datem zruseni.

4. Schvéleny deklarant pro CBAM, ktery o zruseni Zddd, poda prohldSeni uvedené v odstavci 2 nebo 3 do jednoho
mésice od data zruseni uvedeného v odstavei 1.

5. Pokud schvéleny deklarant pro CBAM nemuze piedlozit prohldseni uvedené v odstavci 2 nebo 3 tohoto ¢ldnku,
informuje o tom piislusny orgdn spolu se Zddost o zruseni podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku. Schvéleny deklarant pro
CBAM poskytne pfislusnému orgdnu k datu zruseni informace uvedené v ¢l. 6 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2023/956.

6.  Piislusny orgdn do jednoho mésice od data zruseni vypracuje prohldseni CBAM pro dovdzené zbozi, na néz se
prohldseni CBAM jinak nevztahuje, na zdkladé informaci obdrZenych v souladu s odstavcem 5, informaci sdélenych
v souladu s ¢l. 25 odst. 3 nafizeni (EU) 2023/956 a informaci, které md k dispozici, a na zdkladé obsazenych emisi
stanovenych odkazem na standardni hodnoty v souladu s metodami stanovenymi v pfiloze IV nafizeni (EU) 2023/956.

7. Schvileny deklarant pro CBAM, ktery o zruseni Zadd, vyfadi do 15 kalenddfnich dnt celkovy pocet certifikdtt
CBAM vypocteny na zdkladé Gdajti uvedenych v prohldseni podle odstavcd 2, 3 a 6.

8. Schviéleny deklarant pro CBAM muze vzit zidost o zruSeni svého povoleni zpét kdykoli pfedtim, nez pfislusny
organ o zadosti o zruseni povoleni rozhodne.

9.  Piislusny organ ozndmi schvalenému deklarantovi pro CBAM, Komisi a ostatnim pFislu§nym organtim zruseni
statusu schvaleného deklaranta pro CBAM.

Cldnek 22
Zamér pfislusného orginu zahdjit fizeni o zrusSeni

1.  Pokud md pfislusny orgdn v tmyslu zrusit povoleni, posoudi podminky a kritéria uvedend v ¢l. 17 odst. 8 nafizeni
(EU) 2023/956 a v clancich 9 a 10 tohoto nafizeni.

2. Poté, co pFislusny organ urdi, zda se schvileny deklarant pro CBAM dopustil zdvazného nebo opakovaného poruseni
povinnosti vyfadit certifikdity CBAM uvedené v ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (EU) 2023/956 nebo povinnosti zajistit dostatecny
pocet certifikati CBAM na ti¢tu CBAM uvedeném v ¢l. 22 odst. 2 uvedeného natizent, zohledni tyto faktory:

a) ochotu schvéleného deklaranta pro CBAM vyhovét Zadosti o vyFazeni spradvného mnozstvi certifikdtd CBAM nebo
zajistit dostate¢né mnozstvi certifikdtt CBAM na uctu CBAM;

b)  dmyslné ¢i nedbalostni jedndni schvéleného deklaranta pro CBAM;
¢)  jednanischvéleného deklaranta pro CBAM v minulosti;

d)  droven spoluprice schvileného deklaranta pro CBAM na zjedndni ndpravy daného poruseni povinnosti nebo
opakovaného chovan;

e) skute¢nost, zda schvaleny deklarant pro CBAM dobrovolné pfijal opatieni, aby jiz v budoucnu k podobnému
poruseni povinnosti nedoslo.

3. Dfive neZ pfislusny organ pfijme rozhodnuti nebo zahdji konzulta¢ni postup podle ¢linku 25, mize schvileného
deklaranta pro CBAM pozadat o poskytnuti dodate¢nych informaci a poskytnout pfipominky k informacim, na nichz
piislusny orgdn hodld zalozit své rozhodnuti o zruSeni povoleni. Piislusny orgdn stanovi lhiitu nepfesahujici 10
pracovnich dn, ve které deklarant poskytne pozadované informace nebo pfipominky.
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Cldnek 23

Rozhodnuti o zruseni statusu schvileného deklaranta pro CBAM

1. Nazdkladé posouzeni v souladu s ¢linkem 22 a po vyslechnuti schvdleného deklaranta pro CBAM podle ¢lanku 27
muze piislusny orgdn pfijmout rozhodnuti o zruseni. Rozhodnuti o zruseni se neprodlené ozndmi v rejstitku CBAM.

2. Pokud bylo toto rozhodnuti ozndmeno do 31. kvétna v¢etné kazdého roku, musi prohldseni CBAM obsahovat
informace podle ¢l. 6 odst. 2 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) 2023/956 a piipadné informace podle ¢l. 6 odst. 2 pism. d)
uvedeného nafizeni, tykajici se zboZzi dovezeného pfed datem ozndmeni rozhodnuti o zruSeni a na které se jinak
nevztahuje prohldseni CBAM.

3. Pokud bylo toto rozhodnuti ozndmeno po 31. kvétnu kazdého roku, musi prohldseni CBAM obsahovat informace
podle ¢l. 6 odst. 2 pism. a), b) a c) nafizen{ (EU) 2023/956 a piipadné informace podle ¢l. 6 odst. 2 pism. d) uvedeného
nafizen, které se tykaji zboZi dovezeného mezi 1. lednem daného roku a dnem ozndmeni rozhodnuti o zrueni.

4. Osoba, kterd je drzitelem zruseného povoleni, podd prohldseni uvedené v odstavci 2 nebo 3 do jednoho mésice ode
dne, kdy bylo ozndmeno zru$eni povoleni.

5. Pokud osoba, kterd je drzitelem zruseného povoleni, nemaze ptedlozit prohldseni uvedené v odstavci 2 nebo 3
tohoto ¢lanku, informuje o tom do jednoho mésice od ozndmeni rozhodnuti o zruSeni povoleni p¥isluiny orgin
a neprodlené mu poskytne informace uvedené v ¢l. 6 odst. 2 pism. a) nafizen{ (EU) 2023/956.

6. Pfislusny orgdn do jednoho mésice ode dne obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 5 tohoto ¢linku vypracuje
prohlaseni CBAM pro dovédzené zboZi, na néz se prohldseni CBAM jinak nevztahuje, na zékladé informaci obdrzenych
v souladu s odstavcem 5, informaci sdélenych v souladu s ¢l. 25 odst. 3 nafizeni (EU) 2023/956 a informaci, které md
k dispozici, a na zdkladé obsaZenych emisi stanovenych odkazem na standardni hodnoty v souladu s metodami
stanovenymi v piiloze IV nafizeni (EU) 2023/956.

7. Osoba, kterd je drzitelem zruSeného povoleni, vyfadi do 15 kalenddfnich dnd celkovy pocet certifikitt CBAM
vypocteny na zdkladé informaci uvedenych v prohldseni podle odstavci 2, 3 a 6.

Cldnek 24

Nabyti 4¢inku

1. ZruSeni statusu schvaleného deklaranta pro CBAM nabyvé ti¢inku dnem ndsledujicim po dni, kdy bylo o zruseni
statusu oznameno podle ¢l. 21 odst. 9 a ¢l. 23 odst. 1 tohoto nafizeni. Ozndmeni o tomto rozhodnuti se zapise do
rejstiiku CBAM a deklarant CBAM se povaZuje za vyrozuméného.

2. Toto zruseni nemd vliv na platnost dovozu zbozi a souvisejicich emisi, kterd nastala pfed tim, nez byl pro danou
osobu v rejstifku CBAM registrovan status schvileného deklaranta pro CBAM jako zruseny.

3. Pokud bylo povoleni CBAM zruseno podle ¢lanku 21 nebo ¢lanku 23, ziistdva status ictu CBAM nastaven jako
suzavieny“ v souladu s ¢l. 16 odst. 4 nafizen{ (EU) 2023/956 do patého roku po zruSeni povoleni. Po uplynuti této lhity
se Gi¢et CBAM uzavie trvale.

4. Piislusny organ ,uzavieny” ucet CBAM znovu otevte, aby jeho majitel mohl splnit povinnost vytadit spravny pocet
certifikditt CBAM v névaznosti na pfezkum ptedlozeného prohldseni CBAM v souladu s ¢l. 19 odst. 5 nafizeni
(EU) 2023/956.
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Cldnek 25

OkamZzité zruSeni

1. Pislusny orgdn miZe rozhodnout o zru$eni statusu schvaleného deklaranta pro CBAM v kterémkoli z téchto
piipadi:
a) odtvodiiuji to zavéry opétovného posouzeni podle ¢lanku 19;

b)  schvileny deklarant pro CBAM ukon¢il svou hospodéiskou ¢innost;

0) rozhodnuti o udélen{ povoleni bylo pfijato na zdkladé nespravnych nebo netplnych informaci a schvéleny deklarant
pro CBAM védél nebo si mél byt védom toho, Ze tyto informace jsou nespravné nebo netplné.

2. Poté, co byl schvéleny deklarant pro CBAM vyslechnut v souladu s ¢ldnkem 27, miZe mu pfislusny orgdn v rejstitku
CBAM neprodlené ozndmit okamzité zrueni statusu schvédleného deklaranta CBAM a dtivody tohoto zruseni.

3. Ozndmeni uvedené v odstavci 2 obsahuje poZadavky podle ¢l. 23 odst. 2 az 7.

4. Pokud pfislusny orgdn rozhodl o okamzitém zruseni statusu schvéleného deklaranta pro CBAM, zméni status
povoleni na ,zrusené".

Cldnek 26

Konzulta¢ni postup pro zruseni

1. Pfislusny orgdn zahdji konzulta¢ni postup v elektronické podobé v rejstitku CBAM za tasti konzultovanych stran,
uvede zdmér zrusit status schvdleného deklaranta pro CBAM a pro své rozhodnuti si vyzddd dopliujici informace
o kritériich stanovenych v ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) 2023/956.

2. Pokud ma nékterd z konzultovanych stran za to, Ze schvileny deklarant pro CBAM nespliiuje jednu nebo vice
podminek a kritérif pozadovanych pro udéleni povoleni, coz by odiivodniovalo jeho zruseni podle ¢l. 17 odst. 8 nafizeni
(EU) 2023/956, vyrozumi pfislusny organ, ktery zahdjil dany konzultatni postup, o svém postoji, které fadné
zdokumentuje a odiivodni.

3. Pfislusny orgdn si miiZze od konzultovanych stran vyzadat dodate¢né informace a dokumentaci, pokud to povazuje
za nezbytné pro piijeti rozhodnuti o zrugeni.

4. Piislusny orgdn stanovi lhitu pro konzultaéni postup, kterd nesmi byt delsi nez 15 pracovnich dndi ode dne, kdy
dany ptislusny orgdn sdéli podminky a kritéria, kterd mus{ konzultované strany pfezkoumat.

Ptislusny organ maze stanovit krat3i lhiitu, pokud to odtivodniuje zdvaznost jedndni schvélenych deklarantti pro CBAM.

5. Pokud konzultované strany neodpovédi ve lhité stanovené pro konzultacni postup, povazuji se podminky a kritéria,
pro néz byl konzulta¢ni postup proveden, za splnéné.
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Cldnek 27

Privo byt vyslechnut v pfipadé zru$eni a odvoldni

1. Piislusny orgdn poskytne schvdlenému deklarantovi pro CBAM pfed zruSenim jeho statusu schvéleného deklaranta
pro CBAM moznost byt vyslechnut.

2. PHisludny orgdn ve svém sdéleni schvdlenému deklarantovi pro CBAM uvede:
a) odkaz na dokumenty a informace, na jejichz zakladé hodld p#islusny organ zalozit své rozhodnuti;
b)  lhatu, kterd nepfesdhne 15 pracovnich dnti, béhem niZ mtZe schvaleny deklarant pro CBAM ptedlozit piipominky;

0) piipadné lhitu, kterd neptesdhne pét pracovnich dnil, béhem niz mtze schvaleny deklarant pro CBAM, na néjz se
vztahuje okamzité zrueni uvedené v ¢lanku 25, pfedlozit pfipominky.

3. Pokud schvaleny deklarant pro CBAM vyjadii stanovisko pfed uplynutim lhity uvedené v odst. 2 pism. b) nebo ¢),
muze piislu§ny organ ¢init dalsi kroky v kone¢ném rozhodovani, pticemz ptipadné zohledni ptislusnd vyjadfeni, pokud
dotéend osoba soucasné nevyjadii zdmér vyjadit ve stanovené lhiité dalsf stanovisko.

4. Pokud piislusny orgdn zrusi status schvaleného deklaranta pro CBAM a je uplatnéno pravo na odvoldni, informuje
piislusny orgdn o tomto odvoldni a zdvéry odvolaciho fizeni zaregistruje do rejstiiku CBAM.

5. Odvolani uvedené v odstavci 4 rozhodnuti o zruSen{ nepozastavuje.

KAPITOLAV

Ochrana tidajii

Cldnek 28

Ochrana osobnich udaji

1. Osobni tidaje uvedené v tomto nafizeni a zaregistrované v rejstitku CBAM zifizeném v souladu s ¢l. 14 odst. 6
nafizeni (EU) 2023/956 se zpracovdvaji pro ucely opatfeni souvisejicich s udélenim a zruSenim statusu schvéleného
deklaranta pro CBAM.

2. Vsouvislosti se zpracovanim osobnich tdaji uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku je piislusny orgdn, ktery udéluje
nebo rusi status schvéleného deklaranta pro CBAM, povazovan za spravce ve smyslu ¢l. 4 bodu 7 nafizeni (EU) 2016/679.

3. Pro ucely zddosti o status schvaleného deklaranta pro CBAM a jeho udéleni se nezaznamendvaji zddné zvlastni
kategorie idajti ve smyslu ¢lanku 9 nafizeni (EU) 2016/679 a ¢lanku 10 nafizeni (EU) 2018/1725.

14/16 ELL http://data.europa.cufelijreg_impl/2025/486/oj



UF. vést. L, 18.3.2025

CS

KAPITOLA VI

Zavérecna ustanoveni

Cldnek 29
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 28. brezna 2025.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2025.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Obsah rozhodnuti o udéleni statusu schvéleného deklaranta pro CBAM

Informace

— Schviéleny deklarant pro CBAM je neptimy celni zdstupce?

— Schvileny deklarant pro CBAM

—— Jméno a adresa

——— Jméno/nizev

———Ulice a ¢&slo domu

——— Postovni smérovaci ¢islo

——— Obec

——— Zemé

—— Identifikace aktéra

——— (islo EORI

— Kontaktni osoba

—— Jméno

—— E-mail

— — Telefonni ¢islo

— Obecné tdaje

—— Cislo ti¢tu CBAM

—— Rozhodujici pFislusny orgdn

—— Status schvaleni

—— Datum vystaveni schvalen{
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